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SISSEJUHATUS

7. ja 8. klassis uurisime kirjandust selle kõige mitmekesisemates vormides ja tutvusime 
temaatilise lugemisvaraga, olgu selleks siis elulood, reisikirjandus või spetsiaalselt noor-
tele mõeldud tekstid. Eri tekstide lugemise käigus õppisime kirjandusteaduslikke mõis-
teid, nagu „allegooria“ ja „iroonia“, tuvastasime proosa- ja luuletekstidest kõnekujundeid 
ehk troope, tutvusime kirjandusteooria põhimõistetega. Need teadmised on aidanud meil 
mõista kirjandusteostesse peidetud mõtteid ja luua korda oma peas, kuna meie kaasaegses 
maailmas peab aju iga päev läbi töötama lõputus koguses informatsiooni.

Kirjandus, nagu me teame, avaldub kõikjal, sest peale „vana hea“ raamatu võime kir-
jandust leida igalt poolt, kuhu langeb meie uuriv pilk: fi lmid, telesarjad, internetimeemid, 
plakatid, grafi ti, igapäevases suhtluses ette tulevad killud, naljad, anekdoodid, lahedad 
„ärapanemised“. Kirjandus elab ja pulbitseb lakkamata, kujundades pidevalt meie maa-
ilmavaadet ja arusaamu. Tahes-tahtmata loome kirjandust ka ise, sest suheldes kasutame 
oma emakeelt, mis põhineb kujundlikel seostel, laensõnadel ja slängil, ning kõik see lubab 
luua lõputul hulgal uusi kombinatsioone ja keelemänge.

Teame, et maailmas on kogu inimajaloo vältel kirjutatud nii palju ilukirjandust, et pla-
needil ei leidu ühtki inimest, kes oleks sellest läbi lugenud kasvõi tuhandikugi. Kirjandus 
on nagu ookean, millesse sukeldudes tuleb valmis olla kõige ootamatumateks avastusteks.

Teame sedagi, et kirjanduse uurimiseks ja liigitamiseks leidub palju eri viise. Seepärast 
keskendume 9. klassis sellele, mis on meile kõige tähtsam. Hakkame tutvuma kirjandusega, 
mille on eesti keeles kirjutanud eesti autorid ning mis puudutab ühel või teisel viisil meid, 
eestlasi. Asume uurima eesti kirjandust, selle tekkelugu ja arenguteed läbi sajandite, peatu-
des vaid kõige olulisematel verstapostidel, sest ka meie oma kirjandust jagub nõnda palju, 
et selle kõigega ei saa kursis olla isegi kõige targem eesti kirjanduse professor. Saame tut-
tavaks nendega, kellest algas eesti kirjandus, uurime nende mõju järgmistele kirjanikele ja 
liigume tasapisi tänapäeva välja.

Oleme kultuurrahvas, kellel on oma riik ja keel, enda kombed ja tähtpäevad, oma üli-
koolid, teadus ja kultuur. Meie, eestlased, oleme selle kandjad ja järjepidevuse hoidjad. 
Sellepärast on möödapääsmatu, et muude tähtsate asjade kõrval, mis lasevad meil end 
määratleda rahvusena, väärtustame eesti kirjandust, tunneme selle ajalugu, tähtsamaid 
teoseid ja autoreid ning katsume mõista, miks ühel või teisel ajal kirjutas mõni meie autor 
just nii ja mitte teisiti. Eesti kirjandus – see on kirjandus meie südames.

Läheme päris algusesse. Katsume kõigepealt selgeks teha, millest me räägime, rääkides 
Eestist. Sest tundmata seda iseäralikku maanurka, ei saa me päriselt mõista oma kirjandust.
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Olev Soans, 
„Eesti kirjanduslooline kaart” 
1975–1978. Eesti Kunstimuuseum.
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I EESTI KIRJANDUSE 
ESIMESED SAMMUD

1. Otsime Eestit
Friedrich Reinhold Kreutzwald, meie rahvuseepose autor, pajatas kord muinasloo „Tark 
mees taskus“, kus väike mehike peategelasele taskust hüva nõu andis. See muinasjutt 
on tõeks saanud, sest kui me tänapäeval millegi kohta midagi teada tahame, ei pea me 
minema raamatukokku, otsima vanemat ega targemat inimest, kes meile seletaks, mida 
üks või teine asi tähendab või kuidas miski alguse on saanud. Me pistame käe taskusse, 
võtame sealt oma nutitelefoni ja toksime küsimuse Google’i otsingumootorisse või Chat 
GPTsse. Ta isegi räägib meiega, kui vaid soovime. Tore oleks jälgida papa Kreutzwaldi 
nägu, kui ta seda imelugu näha saaks!

Niisiis, tark mees taskus aitab. Oletame, et meid huvitab Eesti. Kui otsime sõnapaari 
Eesti Vabariik, leiame juba Google’i esimeselt leheküljelt Eesti Entsüklopeedia kirje, mis 
lühidalt ja täpselt annab vastuse otsitava kohta.

Loeme selle kirje kiirustades läbi ja saamegi teada, millega on tegu, kui räägime 
Eestist. Et sellest kõigest pilt ette saada, avame Google Mapsi, leiame oma koduriigi 
ja suurendame või vähendame seda pöidla ja nimetissõrme abil täpselt nii, nagu meil 
parajasti tuju on. Võime näha meie maanteid, külasid ja linnatänavaid või muuta Eesti 
imepisikeseks kaldapealseks Põhja-Euroopa kirdenurgas. Tõepoolest, see virtuaalne 
mäng lubab meil kujutada Eestit ühtaegu tohutu suure ja kaduvväikesena.

ÜLESANDED

1. Tehke paarides 1–2minutine rollimäng, kus üks mängib välismaalast, kes külastab 
esimest korda Eestit, ja teine giidi, kes tutvustab talle Eestit entsüklopeedia artikli 
põhjal. Milline info võiks olla kõige tähtsam, milline kõige huvitavam? Ülejäänud 
klass hindab esitusi.

2. Arutlege klassis, miks Eesti Entsüklopeedia veebikirje ei sobi Eesti kohta kõige värs-
kema info saamiseks. Mis allikaid võiks selle asemel kasutada?

3. Leia Google Mapsi abil oma kodukoha kaart, suurenda seda sellisel määral, et pais-
taks hoonestus. Joonista see ümber, prindi või kopeeri. Seejärel leia enda kodu-
paigale lähimad punktid, mis on seotud eesti kirjandusega. See võib olla mõne kir-
janiku sünni- või elukoht, majamuuseum või paik, mida on mõnes kirjandusteoses 
mainitud. Märgi need kaardile. Kirjuta saadud info välja ning esitle oma tööd klassi-
kaaslastele. Ülesanne sobib hästi ka rühmatööks.
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1.1. Kust me tuleme, kes me oleme 
ja kuhu me läheme?
Eesti Entsüklopeedia kirjes näpuga järge ajades võime esitada lugematul hulgal täp-
sustavaid küsimusi, alustades sellest, kuidas me üleüldse siia sattusime, millal meist sai 
rahvus, mis eristas meid lähinaabritest ja kuidas tekkis meie suhu see imekaunis keel, 
milles me räägime, kirjutame, mõtleme ja unistame.

President Lennart Meri ütles kord, et kõik eestlased peaksid eneselt aeg-ajalt küsima: 
„Kes me oleme, kust me tuleme ja kuhu me läheme?“, sest väikerahvaste puhul on nen-
dele küsimustele vastata elutähtis. Meie vahetame mugavuse mõttes küsimuste järje-
korda ja küsime kõigepealt hoopis:

Kust me tuleme?

Vanimateks tänapäevase inimese fossiilideks peetakse 315 000 aasta vanuseid koljuluid 
Marokost. Nii et inimkonna häll paistab asuvat Aafrikas. Esmased leiud inimtegevuse 
kohta Euroopa pinnal Pürenee poolsaarel on ligikaudu 40 000 aastat vanad.

Selle üle, millised olid inimesed, kes esimestena praeguse Eesti aladele sattusid, 
võime vaid fantaseerida, sest 12 000 kuni 100 000 aastat tagasi valitses meie aladel jää-
aeg ehk kogu Skandinaavia, Briti saared, praegune Põhja-Saksamaa, Poola ja Balti riigid 
olid kuni Ukrainani kaetud jääliustikega.

Esmased arheoloogilised leiud, mis kinnitavad paikse eluviisiga inimeste olemasolu 
Eestis, pärinevad keskmisest kiviajast ehk mesoliitikumist umbes 8500–7000 eKr. Seda 
ajastut kutsuvad arheoloogid Kunda Lammasmäe lähedalt avastatud arheoloogiliste 
leidude järgi Kunda kultuuriks.

Lennart Meri.

Kunda Lammasmägi. Kunda kultuurile iseloomulikud tööriistad.


